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Su Eminencia el Cardenal Agostino CASAROLI (Secretario de Estado de
Su Santidad, Santa Sede) (traduccién del francés): Sefior Presidente, con sumo
agrado me asocio a los oradores que me han precedido, para expresar a las

autoridades de Francia la viva gratitud de la delegacién de la Santa Sede por
la cordial acogida que nos han reservado en la capital de un pais al que su
larga historia ha colocado a menudo en la encrucijada de la solidaridad y la
cooperacién entre los pueblos.

, Nuestra gratitud va dirigida también al Embajador Pierre Dessaux y al

equipo de la Secretaria Ejecutiva, que han hecho todo lo posible para que
nuestro encuentro convierta a Paris, por unos dias, en la capital de la nueva
Burcpa.

Hay momentos en la historia de la humanidad, en la que ésta se encuentra
en una encrucijada de caminos. Puede parecer trivial la obsen}acién de que
estamos viviendo uno de esos momentos histéricos para el conjunto de la
humanidad y no sblo para Eurcpa, reunida aqui en la persona de los mas altos
representantes de los Estados que la componen. Estén con ellos los
representantes de los Estados Unidos y del Canadd, que han compartido
intimamente la historia de este "viejo continente" durante los Gltimos
decenios y que siguen formando con él una comunidad singularisima de intereses
politicos y de ideales, de responsabilidad y de destino.

En efecto, la divisidén de Europa ha significado hasta hace tedavia poco
tiempo la divisién del mundo en dos blogues opuestos. La desaparicién de |
dicha ruptura en el viejo continente abre el corazén a la esperanza de ver
también cicatrizarse las heridas ideolégicas del mundo que todavia persisten.

Esta dimensién mundial del destino de Europa y de sus asociados del otro
lado del Atlantico, los Estados Unidos de América y el Canadd, en el momento
histérico que estamos viviendo, hacen més comprensible afn la participacién de
la santa Sede en el proceso de la CSCE, a la que tengo el honor de representar
una vez mds, camo ya lo hice en 1975, con motivo de la firma del Acta Final de
Helsinki. En efecto, la Santa Sede es una potencia (permitaseme por comodidad
emplear este término, aunque sea impropio para designar a la Sede Apostdlica)
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que no es solamente eurcpea, aungue pesea un modestisimo territorio en BEuropa,
el Estado de la Ciudad del Vaticano, que le permite ejercer libremente su
misién universal. Ia Santa Sede es también una "potencia comprometida en
todas v cada una de las partes del mundo, en el plano espiritual y moral que
le es propio, y por consiguiente también en las cuestiones que se refieren a
la paz, el desarrollo de los pueblos y los derechos humanos. A causa de esto,
la Santa Sede juzgd que tenia un doble titulo para aceptar la invitacién que
le fue dirigida. ‘

En su nombre, tengo el placer de expresar aqui la gran satisfaccién que
sentimos por la evolucién que se ha producido en el corazén de Eurcpa:
pueblos durante mucho tiempo humillados se han alzado en la esperanza,
previendo una existencia mids digna, feliz y humana. ILos acontecimientos
de 1989 en Eurcpa se deben indudablemente, en medida no despreciable, al
proceso de Helsinki, como éste se debe a su vez a la evolucién iniciada mucho
antes por la fuerza objetiva de las cosas y por la accidn, necesariamente
subterranea, de homkres v mujeres, de jévenes y no tan jévenes, cuycs nomhres
permanecerdn en gran parte desconocidos: no cbstante, ellos actuaron ﬂ
eficazmente, un poco como fermentos de libertad y afirmacién de los derechos
de la conciencia, preparando las conclusiones aprcobadas por el consenso de los
Estados participantes en la Conferencia sokre la Seguridad v la Cooperacién en
Europa.

Hay que rendir homenaje especial a la perseverancia y a la sabiduria de
todos los que trabajaron, durante largos afios, en las dificiles negociaciones
multilaterales que condujeron a la redaccién del Acta Final de Helsinki. Su
paciencia logrdé que coincidieran posturas que al principio se hallaban muy
alejadas, principalmente por razén de las filosofias politicas y sociales
opuestas subyacentes. Hemos de mencicnar también los esfuerzos constantes que
permitieron escalar a continuacién el camino a veces tortucso de los
acontecimientos y que lograron una aplicacién mds eficaz de los principios
acordados, hasta llegar a la Reunién de Viena de noviemkre de 1989, cuando
alboreaban los grandes cambios que hicieron que ese afio entrase en la historia.

Los signatarios del Acta Final de Helsinki se habian comprametido a
aplicar los principios adoptados "independientemente de su propio sistema
politico, econémico o social®. Estos principios constituyen, pues, un terrenc
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de encuentro entre sistemas que sequian siendo profurndamente diferentes. E1
que era entonces Ministro de Asuntos Exteriores soviético lo recordd hablando
de "una Furopa cruzada de Norte a Sur por la linea bien visible que separa dos
muindos sociales". El Secretario de Estado americano parecia hacerse eco de
estas palabras al recordar "las barreras que siguen dividiendo a Eurcpa®.
Pero, continuaba &l, 'nos hemos comprometido a derribarlas". El deseo se ha
convertido en realidad. jCuintas barreras se han derribado!.

Auncue nos alegramos muchisimo por ello, seguimes siendo conscientes de
los nuevos objetivos planteados por la nueva situacidén que se ha creado en
Furcpa Yy en sus ascciados del otro lado del Atlantico: una responsabilidad
histérica ante sse continente y ante el murdo entero, para que el fruto de
tantcs esfuerzos y sacrificics no se pierda y para que Eurcpa v la humanidad
puedan sacar de €1, en el plano de la paz y del progreso comin, tcocdas sus
consecuencias positivas.

Samos conscientes ante todo de que deben ver la luz nuevas condicicnes de
seguridad. Es una aspiracién compartida por todos los eurcpeos; todos '
aguardan la paz en ese "viejo continente", del que salieron las mis terribles
guerras que ensangrentaron la humanidad. '

Ia principal preocupacién en tiempo de la Conferencia de Helsinki era
superar el sentimiento de insequridad y desconfianza que procedia del pericdo
de la "guerra fria" y evitar el peligro entre dos mundos enfrentades, incluso
en un clima de coexistencia pacifica proclamada o anhelada. Seguian
. existiendo en gran parte las causas de tensién: los problemas concretos
relativos a las fronteras establecidas después del gran conflicto (el de la
frontera germano-polaca en la linea Oder-Neisse era su simbolo); las sospechas
de tentativas de desestabilizacidn; las protestas por injerencias en los
asuntos interiores de los Estados; y finalmente la causa principal, el temor
de que cada uno de los dos mundos pudiera abrigar el anhelo supremo de
destruir al otro. De esta manera, la escasa seguridad que se podia esperar,
se hallaba, al fin de cuentas, en la "disuasién" armada (asfixiante politica y
econfmicamente, y al fin poco segura en si misma). El Acta Final de Helsinki,
al no poder suprimir las causas profundas, se esforzd por eliminar al mencs en
parte sus efectos. Hoy dia la situacién ha cambiado.
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la unificacidén de Alemania y, actualmente, el Tratado entre este Qltimo
pais y Polonia en cuanto a sus fronteras reciprocas, el fortalecimiento de las
medidas de confianza y seguridad y, finalmente, el nuevo Tratado firmado
por 22 de nosotros esta mafiana en el Palacio del Eliseo schre la reduccién de
las fuerzas convencionales en Europa son indudablemente jalones militares que
marcan el nuevo camino de la seguridad eurcpea.

Ahora bien, todas estas etapas son en realidad signo y fruto de un
acontecimiento fundamental, que consiste en la desaparicién de la ruptura
ideolégica anterior. Hoy dia la base camin de la organizacién y la vida de
los Estados eurcpeos, reconocida v querida por tcdos los gobiernos, v
principalmente por todos los pueblos, s la democracia. Una democracia
fundada en el reconocimiento y en el campromiso de respetar los derechos
humanos y las libertades fundamentales de los ciudadancs. Precisamente esta
novedad la considera la Santa Sede como la base mis sélida para tener
esperanza en un futuro de paz y seguridad en Eurcpa.

Una Burcpa de los derechos de los hombres y de los pueblos: tal es el
objetivo que debe realizarse cada vez mds. Esa es desde ahora la conviccidn
que se extiende desde un extremo al otro del continente: el respeto de la
dignidad humana es el mayor bien que hay que conseguir: en el orden moral
pero también en términos juridicamente vinculantes. ILa CSCE ha ido tratando
poco a poco de ofrecer a los Estados participantes medios y mecanismos que
permitan verificar la ejecucidén de los compromiscs contraidcs en favor del
respeto de los derechos humanos y de las libertades fundamentales. La Santa
Sede no puede mencs de felicitarse de que sigan desarrollandose los mecanismos
de que va se dispone a fin de crear las condiciones para una verdadera
confianza mutua.

Nos alegramcs también de que esta conviceidn dimane igualmente de un
respeto mds eficaz hacia la libertad religiosa, que logrd importantes
progresos gracias al proceso de Helsinki. Pienso particularmente en lo que ha
ido logréndose durante dos afios en las conversacicnes de Viena. El ejercicio
de la libertad religiosa es significativo del nivel cualitativo de una
sociedad. Como lo ha demostrado la historia reciente, alld donde no hay
libertad religiosa no existe tampoco la libertad. ”
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Al hablar de los derechos de los hombres vy de los pueblos, no es posible
silenciar el derecho a una vida que no sdlo sea libre sino que también sea
digna. El desarrollo econémico, no menos que el de las libertades politicas o
sociales o que el desarrollo cultural, es esencial para la tranquilidad y la
seguridad interna de los Estados, y por tanto también para la tranguilidad y
sequridad colectiva de Eurcpa.

Un hecho evidente se impone hoy dia: Puropa no es préspera sino para
alguncs, mientras que la suerte de muchos en este continente es mds que
precaria y el porvenir de mds de un pais eurcpeo aparece bien sombrioc. Tal
situacidn, si se prolonga, pedria arrastrar a puseblos enteros a la
desesperacién ampuijandolos hacia el cacs o hacia opciones totalitarias.

Conocemos las causas complejas de tal coyuntura. Por eso es necesario un
cambio radical de actitud, con la adopcién de una econamia que reconozca y
respete la iniciativa libre y responsable, protegida y regulada por leyes
justas, que permita remediar los desastres de un sistema no menos contrario a
las exigencias de la realidad que a la libertad de lecs individucs y de los
grupos sociales. Pero no puedo mencs de subrayar aqui con claridad que la
libertad de iniciativa econémica, motor de progreso v protectora de la
dignidad humana, sujeto y no sdlo objeto de decisién, no puede separarse jamas
del pleno respeto a las exigencias de la justicia social, especialmente con
respecto a las clases mids débiles y necesitadas.

Tales exigencias se aplican igualmente a las relaciones entre las
naciones. Se aplican, en 1o que aqui nos interesa mis directamente, a las
relaciones reciprocas entre los pueblos europeocs.

Si queremos la verdadera unidad del continente, vy si queremos que reinen
aqui, al mismo tiempo que relaciones tranquilas, una colaboracién beneficicsa
para todos, hay que tener en cuenta necesariamente todo ello, no solamente a
través de palabras sino también con la realidad de los hechos. No ird en el
interés de nadie, y desde luego no irad en interés de la paz, el que una parte
de Eurcpa se sienta abandonada por la otra.

Una Europa prospera podrd cumplir todavia ﬁvejor su deber de solidaridad
para con las demds partes del mundo que tienen, también ellas, necesidad
urgente de tal solidaridad.
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1a seguridad v la paz de los pueblos eurcpecs, su prosperidad, su unidad

con los asociados del cotro lado del Atléntico en una gran caminidad, no

cerrada en si misma sino abierta a la colaboracidn fecunda y pacifica con el
resto del mundo, suponen la realizacién de muchas otras medidas que se
reflejan en la Carta que vamos a firmar.

Sede

Desearia recordar Unicamente algunas de esas condiciones, que la Santa
considera especialmente importantes.

Ia libertad cultural vy el fomento de intercambios culturales libres
e intensos dentro del respeto de las diversidades y dentro del
reconccimiento de los valores commes que convierten a Europa en una
unidad no sélo gecqrafica sino también espiritual. m

El respeto del derecho de los pueblos a disponer de si mismos,
conforme a las normas del derecho y de la convivencia internaciocnal
pacifica, especialmente cuando razones histéricas de justicia fundan sus
aspiraciones en recuperar su propia individualidad nacional y estatal.

‘El respeto de los derechos de la minorias. Camo decia Su Santidad
Juan Pablo II (Mensaje para el Dia Mundial de la Paz, 1989, N2 12), ese
respeto debe considerarse, de alguna manera, "como la piedra de toque de
una convivencia armoniosa y como el indice de la madurez civil alcanzada
por un pais y por sus instituciones'. |

La CSCE debe reSporxier hoy precisamente a nuevos desafios,
proporciondndose a si misma estructuras permanentes. La Santa Sede, por
su parte, ha tratado siempre de favorecer la instauracién de relaciones
entre los Estados, relaciones que permitan la primacia del derecho
mediante el respeto de los compromisos contraidos v mediante formas
institucionales que superen los egoismos nacionales. Para conseguirlo

halria que crear instituciones no complicadas que permitan a la rueva

Europa organizarse mejor a fin de no caer de nuevo en los pasados
errores. Por este motivo, la Santa Sede se alegra de los desarrollos
futurcs de la CSCE; no dejara de elegir la forma y los mediocs més
adecuados a su naturaleza especifica para participar en lo que va a nacer
de nuestro encuentro para construir la Eurcpa del mafiana.
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La Santa Sede desea, finalmente, que se avance en el camino de la
recduccidén de todos los armamentos v de la eliminacién de las armas més
mortiferas, particularmente de las armas quimicas, v del control del
trafico de armas. Consideramos, con interés asimsmo, toda tentativa
nacida en el seno de la CSCE que sirva para crear mecanismos de
conciliacién y de arreglo pacifico de controversias, sin perjuicio alguno
para las instancias intermacionales existentes, las cuales debieran
seguir utilizéndose.

v Ia Santa Sede se complace tanto mds en manifestar su gdliesién a los
principios v a los compromiscs del Acta Final de Helsinki v de la Carta que
vames a firmar, por cuanto reconcce en ellos algo asi como un eco del Mensaije
evangélico, con sus valores morales y la elevada espiritualidad que han
plasmado el alma de Europa y de las regiones sustentadas por su antigua
cultura. Son valores que tienen también mucho que decir a las demds culturas.

Ayer, el Acta Final de Helsinki. ;Hoy, la Carta de Paris!

No puedo mencs de expresar un vivo anhelo: gue se reaiice 1o que
afirmaba con tanto calor hace mis de un siglo un ilustre poeta de la nacién
gue nos acoge: "“Lo que Paris aconseja, Europa lo medita; lo que Paris
comienza, Eurcpa lo continga®.
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